1913
WOOD FOLDAWAY ROCKING BASSINET™
STANDARD POP, SIZE: 5.5” X 7.25”
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EN BASSINET DE BASSINET
= Portable design folds for easy transport and storage = Das tragbare Design ist fiir den Transport zur leichten
« Breathable mesh sides help keep baby comfortable Aufbewahrung zusammenklappbar
and in Mom'’s sight = Die atmungsaktiven Gewebeteile sorgen dafiir, dass das
« Use rock to soothe baby or in stationary mode when Baby bequem und immer im Blickwinkel von Mama liegt
sleeping = Wippfunktion zur Beruhigung des Babys, feststehend
« Durable solid wood finish zum Schlafen
- Readyto use in seconds = In langlebiger Massivholz-Ausfiihrung
- - Easy to clean = In Sekundenschnelle bereit
e WOOd FO I dAway . = Einfach zu reinigen
H ; ™ ES MOISES
Rocking Bassinet £ PT BERCO
= El disefio portatil se pliega para guardarlo y :
transportarlo con facilidad = 0 formato portétil se dobra para facilitar o transporte
» Los costados de malla transpirable mantienen al € 0 armazenamento
bebé cémodo y a la vista de mama = Amalha respiravel ajuda a manter o bebé confortavel
= Utilice el modo mecedor para calmar al bebé o el e avista da mamae
- 3 modo fijo cuando duerme = Use o balango para acalmar o bebé o 0 modo fixo
JTITI ™ ‘ « Acabado en madera maciza quando o bebé esté dormindo
’ ¢ w oo |
IIEEEAeE ST ‘fl "PI . Listo para usarse en segundos = Acabamento resistente em madeira sélida
| « Fécil de limpiar = Pronto para usar em segundos
= Fécil de limpar
FR BERCEAU
IT CULLA
= Conception pliante et portable pour faciliter le
Foldable design for easy storage rangement et le transport = Design portatile e pieghevole, facile da riporre e trasportare
& transport - Les cotés en maille filet aérée permettent de « | lati in rete traspirabile aiutano a mantenere comodo il
Disefio plegable para guardary garantir le confort de bébé et de garder un Uil sur lui bambino e permettono alla mamma di vederlo in
transportar facilmente " . L qualsiasi momento
Pliable pour faciliter le rangement = Utiliser le siege berceur pour calmer bébé ou le
etle transport siege fixe quand il dort = Usare la modalita dondolo per calmare il bambino o
« Finition en bois massif durable quella fissa Vquando dorme
= Rifinitura durevole in legno massello

= Prét aI'emploi en quelques secondes
= Facile a nettoyer

E_ﬁv = Facile da pulire
v A

Two modes: rock or stationary
Dos modos: mecedor o fijo
Deux modes: siége fixe ou siege
berceur

= Pronto all’'uso in pochi secondi

Natural wooden materials 4 < -
Materiales de madera natural F & ¥ -

Matériaux en bois naturel
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